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honesta no hay quien la iguale, pues en lo que toca & ser hermosa,
ya vuesa merced lo ha visto.

El sefior don Pedro, hijo de vuesa merced, en su vida la ha ha-

blado; bien es verdad que de cuando en cuando le da alguna miisi-
ca, que ella jamas escucha.

Muchos sefiores, y de titulo, han posado en esta posada, y apos-
ta por hartarse de verla han detenido su camino muchos dias; pero
yo sé bien que no habré ninguno que con verdad se pueda alabar
que ella le haya dado lugar de decirle una palabra sola, ni acom-
panada. |

Esta es, sefior la verdadera historia de la Tlustre fregona que no
friega, en la cual no he salido de la verdad un punto.

Call6 el huésped, y tardd un gran rato el corregidor en hablarle:
tan suspenso le tenia el suceso que el huésped le habia contado; en fin,
le dijo que le trujese alli la cadena y el pergamino, que queria verlo.

Fué el huésped por ello, y trayéndoselo, vid que era asi como
le habia dicho, la cadena era de trozos, curiosamente labrada: en el
pergamino estaban escritas, una debajo de otra, en el espacio que
habia de henchir el vacio de la otra mitad, estas letras: E.T.E.L.S.
N.V.D.D.R. Por las cuales letras vié ser forzoso que se juntasen con
las de la mitad del otro pergamino, para poder ser entendidas.

Tuvo por discreta la sefial del conocimiento, y juzgd por muy
rica & la sefiora peregrina, que tal cadena habia dejado al huésped;
y teniendo en pensamiento de sacar de aquella posada & la hermosa
muchacha, cuando hubiese concertado un monasterio donde llevarla,
por entdnces se contentd de llevar solo el pergamino, encargando
al huésped que si acaso viniesen por Costanza, le avisase y diese
noticia de quién era el que por ella venia, 4ntes que le mostrase la
cadena, que dejaba en su poder.

Con esto se fué, tan admirado del cuento y suceso de la Ilustre
fregona, como de su incomparable hermosura.

Todo el tiempo que gastd el huésped en estar con el corregidor,
y el que ocupd Costanza €uandé la llamaron, estuvo Tomas fuera
de si, combatida el alma de mil "varios pensamientos, sin acertar
jamas con ninguno de su gusto; pero cuando vib que el corregidor
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se iba y que Costanza se quedaba, respir su espiritu, volviéronle los
pulsos, que ya casi desamparado le tenian: no 0so preguntar al
huésped lo que el corregidor queria, ni el huésped lo dijo & nadie,
sino & su mujer, con que ella tambien volvio en si, dando gracias 4
Dios, que de tan grande sobresalto la habia librado.

El dia siguiente, cerca de la una, entraron en la posada con

‘cuatro hombres de 4 caballo, dos caballeros ancianos de venerables

presencias, habiendo primero preguntado uno de dos mozos que a
pié con ellos venian si era aquella la posada del Sevillano; y habién-
dole respondido que si, se entraron todos en ella. _
Apeéronse los cuatro, y fueron 4 apear los dos ancianos, sefia]
por do s conocié que aquellos dos eran sefiores de los seis.
Sali¢ Costanza con su acostumbrada gentileza & ver los nuevos
hudspedes; y apénas la hubo visto uno de los dos anecianos, cuando

dijo al otro:

—Yo ereo, sefior don Juan, que hemos hallado todo aquello que
venimos & buscar. .

—Tomas, que acudi6 & dar recado & las cabalgaduras, conoeid
luégo 4 dos eriados de su padre, y luégo conocit 4 su padre y al pa-
dre de Carriazo, que eran los dos ancianos.4 quien los demas respe-
taban; y aunque se admir6 de su venida, eonsider que debian de ir
4 busear 4 él y 4 Carriazo & las almadrabas, que no habria falta—
do quien les hubiese dicho que en ellas, yno en Flandes, los
hallarian. e

Pero no se atrevib 4 dejarse conocer en aquel traje, antes, aven-
turandolo todo, puesta la mano en el rostro paso por delante dellos,
y fué 4 buscar 4 Costanza, y quiso la buena suerte que la hallase
sola, y apriesa y con lengua turbada, temeroso que ella no le daria
lugar para decirle nada, le dijo:

—Costanza, uno destos dos caballeros ancianos que aqui han
llegado ahora es mi padre, que es aquel que oyeres Jlamar don Juan
de Avendaiio; informate de sus criados si tiene un hijo que se llama
don Tomas de Avendafio, que soyay0;%de aqui podras ir coligiendo y
averiguando que te he dicho verdad en cuanto 4 la calidad de mi per-"

sona, y que te la diré en cuantd de miparte te tengo ofrecido; y que-
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date adios, que hasta que ellos se vayan no pienso volver & esta
casa,

No le respondié nada Costanza, ni él 2guardd 4 que le respon-—
diese, sino volviéndose 4 salir cubierto como habia entrado, se fué &
dar cuenta & Carriazo de como sus padres estaban en la posada.

Di6 voces el huésped 4 Tomas que viniese 4 dar cebada; pero co-
mo no parecid, dibla el mismo.

Uno de los dos ancianos llamo aparte 4 una de las dos mozas ga-
llegas, y preguntéla cémo se llamaba aquella muchacha hermosa que
habian visto, y que si era hija ¢ parienta del huésped 6 huéspeda de
casa,

La gallega le respondié: ;

—La moza se llama Costanza, ni es parienta del huésped ni de
la huéspeda, ni sé lo que es: sélo digo que la doy 4 la mala landre,
que no sé qué tiene, que no deja hacer baza 4 ninguna de las mozas
que estamos en esta casa, pues en verdad que tenemos nuestras fai-
ciones como Dios nos las puso: no entra huésped que no pregunte
luégo quién es la hermosa, y que no diga: bonita es, bien parece, 4
fe que no es mala, mal afio para las més pintadas, nunca peor me
la depare la fortuna; y 4 nosotras no hay quien nos diga: ;qué te-
neis ahi, diablos 6 mujeres, ¢ lo que sois?

—Luégo esta nifia 4 esa cuenta,—replico el caballero,—debe de
dejarse manosear y requebrar de los huéspedes.

~>S{,—respondi6 la gallega,—tenedle el pié al herrar, bonita es la
nifia para eso: por Dios, sefior, si ella se dejéra mirar siquiera, ma—
DAra en oro: es m4s aspera que un erizo, es una traga avemarias, la-
brando esta todo el dia y rezando; para el dia que ha de hacer mila-
gros, quisiera yo tener un cuento de renta; mi ama dice que trae un
silicio pegado 4 las carnes, y que es una santa.

Contentisimo el caballero de lo que habia oido 4 la gallega, sin
esperar 4 que le quitasen las espuelas, llamé al huésped, y retirando-
se con el aparte en una sala, le dijo:

—Yo, seiior huésped, vengo @ quitaros una prenda mia, que
hd algunos afos que tenels en vuestro poder; para quitérosla os
traigo mil escudos de oro y estos troz6s de cadena, y este pergamino.
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Diciendo esto, sact los seis de la sefial de la cadena que él tenfa.

Asimismo conocié el pergamino, y alegre sobremanera con el
ofrecimiento de los mil escudos, respondié:

—Sefior, la prenda que quereis quitar est4 en casa; pero no
estin en ella la cadena ni el pergamino con que se ha de hacer la
prueba de la verdad, que yo creo que vuesa merced trata, y asi le
suplico tenga paciencia, que yo vuelvo luégo.

Y al momento fué 4 avisar al corregidor de lo que pasaba, y de
como estaban dos caballeros en su posada, que venian por Cos-
tanza.

Acahbaba de comer el corregidor, y con el deseo que tenia de ver
el fin de aquella historia, subid luégo & caballo, y vino 4 la posada
del Sevillano, llevando consigo el pergamino de la muestra; y apénas
hubo visto 4 los dos caballeros, cuando abiertos los brazos fué 4 abra-
zar al uno diciendo:

—iVélame Dios! jqué buena venida es esta, sefior don Juan de
Avendaifio, primo y sefior mio!

El caballero le abrazé asimismo, diciéndole:

—Sin duda, seflor primo, habrd sido buena mi venida, pues os
veo, y con lasalud que siempre os deseo: abrazad, primo, 4 este ca-
ballero, que es el sefior don Diego de Carriazo, gran sefior, y ami-
g0 mio.

—Ya conozco al senor don Diego,—respondi4 el corregidor,—y le
soy muy servidor.

Y abrazandose los dos, despues de haberse recibido con grande
amor y grandes cortesias, se entraron en una sala, donde se queda-
ron solos con el huésped, el cual ya tenia consigo la cadena, y dijo:

—Ya el sefior corregidor sabe & lo que vuesa merced viene, se-
or don Diege de Carriazo: vuesa merced saque los trozos que faltan
4 esta cadena, y el sefior corregidor sacard el pergamino que estd en
su poder, y hagamos la prueba que hd tantos afios que espero 4 que
se haga. :

Desa manera,—respondié don Diego,—no habra necesidad de dar
cuenta de nuevo al sefior corregidor de nuestra venida, pues bien se
vera que ha sido 4 lo que vos, seior huésped, habreis dicho.
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—Algo me ha dicho, pero mucho me quedé por saber: el perga-
mino héle aqui.

Saco don Diego el otro, y juntando las dos partes, se hicieron
una, y 4 las letras del que tenia el huésped, que como se ha dicho
eran E.T.E.L.S.N.V.D.D.R. respondian en el otro pergamino és—
tas: S.A.S.A.E.A.L.E.R.A.E.A., que todas juntas decian: Z's/a es
es la senial verdadera.

Cotejaronse luégo los trozos de la cadena, y hallaron ser las se-
fias verdaderas.

—Esto estd hecho,—dijo el corregidor: resta ahora saber, si es
posible, quiénes son los padres desta hermosisima prenda.

—FEl padre ,—respondié D. Diego,—yo lo soy; la madre ya no
vive ; basta saber que fué tan principal , que pudiera yo ser su cria-
do; y porque como se encubre su nombre no se encubra su fama,
ni se culpe lo que en ella parece manifiesto error y culpa conocida,
se ha de saber que la madre desta prenda, siendo viuda de un gran
caballero, se retird & una aldea suya, y alli con recato y con hones-
tidad grandisima pasaba con sus criados y vasallos una vida sosegada,
y quieta. Ordend la suerte que un dia, yendo yo & caza por el tér-
mino de su lugar, quise visitarla, y era la hora de siesta: cuando lle-
gué 4 su alcdzar, que asi se puede llamar su gran casa, dejé el ca~-
ballo 4 un criado mio; subi sin topar 4 nadie hasta el mismo apo-
sento donde ella estaba durmiendo la siesta sobre un estrado negro:
era por extremo hermosa, y el silencio, la soledad, la ocasion des-
pertaron en mi un deseo mas atrevido que honesto, y sin ponerme 4
hacer discretos diseursos cerré tras mi la puerta, y llegdndome 4 ella
la desperté, y teniéndola asida fuertemente, le dije:

—Vuesa merced, sefiora mia, no grite, que las voces que diere
seran pregoneras de su deshonra: nadie me ha visto entrar en este
aposento, que mi suerte, porque la tengo bonisima en gozaros, ha
llovido suefo en todos vuestros criados, y cuando ellos acudan &
vuestras voces, no podran mds que quitarme la vida; y esto ha de
ser en vuestros mismos brazos, y no por mi muerte dejard de que-
dar en opinion vuestra fama.

Finalmente, yo la gocé contra su voluntad y 4 pura fuerza mia:
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ella, cansada, rendida y turbada, 6 no pudo 6 no quiso hablarme
palabra; y yo, dejandola como atontada y suspensa, me volvi 4 sa-
lir por los mismos pasos donde habia entrado, y me vine 4 la aldea
de otro amigo mio, que estaba dos leguas de la suya.

Esta sefiora se mudé de aquel lugar & otro, y sin que yo jamas
la viese, ni lo procurase, se pasaron dos anos, al cabo de los cuales
supe que era muerta; y podrad haber veinte dias que con grandes en-
carecimientos, escribiéndome que era cosa que me importaba en ella
el contento y la honra, me envi6 4 llamar un mayordomo desta se-
niora: fui & ver lo que me queria, bien l&jos de pensar en lo que me
dijo: halléle & punto de muerte; y por abreviar razones, en muy bre-
ves mé dijo como al tiempo que murié su sefiora le dijo todo lo que
conmigo le habia sucedido, y como habia quedado prenada de aquella
fuerza, y que por encubrir el bulto habia venido en romeria 4 Nues-
tra Sefiora de Guadalupe, y como habia parido en esta casa una nina
que se habia de llamar Costanza.

Diéme las sefias con que la hallaria, qué fueron las que habeis
visto de la cadena y pergamino, y diéme ansimismo treinta mil es-
cudos de oro, que su sefiora dejo para casar 4 su hija.

Dijome ansimismo que el no habérmelos dado luégo como su se-
fiora habia muerto, ni declaradome lo que ella encomend6 4 su con-
fianza y secreto, habia sido por pura codicia y por poderse aprove—
char de aquel dinero; pero que, ya que estaba & punto de ir & dar
cuenta & Dios, por descargo de su conciencia me daba el dinero, y
me avisaba adonde y como habia de hallar mi hija.

Recebi el dinero y las sefiales, y dando cuenta desto al sefior don
Juan de Avendaiio, nos pusimos en camino desta ciudad.

A estas razones llegaba D. Diego, cuando oyeron que en la puerta
de la calle decian & grandes voces: '

—Diganle 4 Tomas Pedro, el mozo de la cebada, como lievan a
su amigo el asturiano preso; (ue acuda 4 la carcel, que alli le espera.

A Ja voz de carcel y de preso, dijo el corregidor que entrase el
preso y el alguacil que le llevaba.

Dijeron al alguacil que el corregidor, que estaba alli, le mandaba

entrar con el preso, y asi lo hubo de hacer.
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